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Nowe topatkowe pompy prozniowe serii RVP

Nowe, jednostopniowe, olejowe pompy prézniowe RVP zostaty zaprojektowane i stworzone z wykorzystaniem najnowoczesniejszych technik konstrukcyjnych
wraz z wysokiej jakosci materiatéw ostatniej generacji., co zaowocowato osiagnieciem najwyzszego poziomu jakosci, wydajnosci jak i zywotnosci zachowujac przy

tym niskie koszty inwestycyjne oraz eksploatacyjne.

Pompy serii RVP charakteryzuje:

- Wysoka wydajnos¢ w zakresie cisnienia od 850 do 0.5 mbar ABS
- Bardzo niski poziom hatasu

- Niskie temperatury pracy

- Nie powoduje zanieczyszczen

- tatwa w eksploatacji

Silnik elektryczny jest sprzezony z modutem pompowym za pomoca sprzegta elastycznego (z wyjatkiem modelu RVP 15).
miedzynarodowej normy IEC 60034 dla maszyn elektrycznych wirujacych jak i wymagania europejskich dyrektyw

Spetnia on wymagania
. niskonapieciowej (LV) 2006/95/EC;

kompatybilnosci elektromagnetycznej (EMC) 2004/108/EC; ograniczonego uzycia substancji niebezpiecznych RoHS 2002/95/EC oraz dyrektywy maszynowej

2006/42/EC uzyskujac symbol CE.

Klasa wydajnosci silnikow elektrycznych odpowiada standardowi I1E2 tj. Wysokiej Sprawnosci, ze stopniem ochrony IP 55, o tolerancji napiecia znamionowego

+5% i klasie izolacji F.

Wentylator promieniowy, zamontowany na wale pompy gwarantuje odpowiedni przeptyw powietrza, zapewniajac optymalne chtodzenie zaréwno obudowy

jak i radiatora pompy.

Pompa jest wyposazona w pojemny zbiornik oleju, zawierajacy ttumik oraz we separator oleju. Wbhudowany, specjalny zawdr ma za zadanie odzyskiwanie oleju
zatrzymanego przez separator. Obecny w uktadzie olej smaruje, chtodzi i uszczelnia zaréwno ruchome jak i sztywno zamontowane czesci pompy. Zawor zwrotny
na wlocie do pompy jest jej integralna czescia, podczas gdy filtr zbierajacy wessane zanieczyszczenia moze by¢ dotozony na specjalne zamowienie.

Wszystkie pompy, z wyjatkiem modelu RVP 15 oraz RVP 21, standardowo wyposazone sa w zawor gaz-balast, zwiekszajac ich zdolnos$¢ do pracy w obecnosci

pary wodnej.

Wszystkie wczesniej wspomniane elementy, w potaczeniu z solidna i kompaktowa konstrukcja sprawiaja, ze pompy serii RVP sa przystosowane do nieprzerwanej

i ciezkiej pracy.
New rotary vane vacuum pumps, RVP series

The pumps in this new series are single-stage, rotary vane and with oil-bath lubrication with recycling.
The implementation of cutting edge construction techniques and the use of hi-tech, latest generation
materials has allowed for the achievement of high standards of quality, performance, duration and low
cost of use. The resulting technical features include:

- High pumping speed in the field of absolute pressure between 850 and 0.5 mbar

- Extremely low noise output

- Low operating temperatures

- No pollution

- Low maintenance

Pumps are driven by an electric motor, coupled by means of an elastic transmission joint (not including
mod. RVP 15), in compliance with IEC International Standard 60034 requirements for rotating machines
and European Directives for Low Voltage (LV) 2006/95/EC, for Electromagnetic Compatibility (EMC)
2004/108/EC, for the limitation of use of hazardous substances RoHS 2002/95/CE and Machine Directive
2006/42/EC for CE marking.

The Performance Class for electric motors corresponds to IE2=High Efficiency, with Degree of Protection
IP 55, Rated Voltage Tolerance + 5% and Class of Insulation F.

A centrifuge fan fitted on the pump shaft ensures a suitable air flow for optimal pump body and radiator
cooling (forced surface cooling).

A capacious oil recovery tank located on the pump outlet and equipped with microfibre deoiling cartridges

...I jeszcze wiecej rozwigzan prozniowych dla Ciebie

...and even more to solve your vacuum problems

has the function of smoke filtering system and
silencer. A special built-in scavenge valve allows for
the recovery of oil retained by cartridges.

The oil contained in the system lubricates, cools
and seals rotating and fixed pump parts. The check
valve on the suction line is an integral part of the
pump and is standard while a filter suitable for
trapping any suctioned impurities can be supplied
upon request.

All pumps except mod. RVP 15 and RVP 21 are
supplied standard with a gas ballast valve, which
permits high water vapour compatibility.

The above described product devices combined
with strong, compact construction make RVP series
vacuum pumps especially suitable for continuous
and heavy-duty use.




Pre-sale technical consultancy service

Przed-sprzedazowe wsparcie techniczne

Tworzenie bliskiej wiezi wspdtpracy z klientami jest dla Vuototecnica wazna czescia prowadzenia biznesu.
Pracownicy naszego biura technicznego wspadlnie analizuja wszystkie zamdwienia i zapytania nie tylko po
to, aby zaoferowac najbardziej odpowiedni produkt, lecz takze po to, by proponowac kompleksowe
rozwigzania problemdéw, z ktérymi borykaja sie klienciVuototecnica od dawna reprezentuje punkt
widzenia "rozwiazywania probleméw" - jest prawdziwym partnerem w inzynierii, ktory potrafi zaoferowac
szeroki zakres pomystow i rozwiazan, w celu optymalizacji procesu produkcji w wielu dziedzinach
przemystu, nawet przed zaproponowaniem konkretnego produktu.State ulepszenia sa i modyfikacje
produktéw sa fundamentem podstawowych zasad dziatania Vuototecnica, dzieki wspodtpracy z liderami
przemystu i dtuga lista wykonanych zlecen.

Wsparcie techniczne

Fachowa obstuga po sprzedazowa oferuje naszym klientom oryginalne czesci zamienne, a w razie
potrzeby, szybkie naprawy. Dodatkowo - nasz szeroki asortyment wyposazenia prozniowego pozwala nam
natychmiastowo odpowiedzie¢ na kazdy problem, napotkany przez klientow, podczas uzywania pomp
prozniowych. Nasza sie¢ partneréw i wytacznych dystrybutoréw we Wioszech, Europie i na
najwazniejszych rynkach przemystowych na swiecie gwarantuja szybkie i skuteczne wsparcie techniczne
oraz tatwy dostep do oryginalnych czesci zamiennych.

Creating a close partnership with customers is an
important part of the Vuototecnica business. In
fact, our technical office gathers and processes all
customer requests not only to offer the most
suitable products, but also to offer solutions to
their problems.

Vuototecnica has long represented a “problem
solving” point of reference for its customers - a true
engineering partner who can offer them, a wide
range of ideas and solutions in order to optimise
their production processes in many applied fields,
even before proposing any products.

Constant improvements are at the foundation of
the Vuototecnica basic operating principle, thanks
to their collaboration with industry leaders and
wide repertoire of case histories.

Post-sales technical support

Effective after-sales service offers customers
original spare parts and quick repairs where
needed. In addition, our wide range of vacuum
accessories and components allow us to respond
promptly to any problems encountered by
customers during vacuum pump use.

Our network of Partners and exclusive distributors
in Italy, Europe and in the world’s most important
industrial markets ensure extremely fast, effective
technical support and original spare parts supply.




Art. RVP 15
Czestotliwosé Hz 50 60
Frequency
Wydajnosé 3
Capacity o 1 18
Cisnienie koricowe mbar abs 9
Final pressure ’
Napiecie znamionowe 3~ Volt 230/40010% 275/480+10%
Motor performance 3~
Napiecie znamionowe 3~ Volt 930+10% 275+10%
Motor performance 1~ N -
Moc silnika elektrycznego KW 055 066
Motor power ' '
Stopien ochrony
Motor protection 17 5
Predkos¢ obrotowa g 2700 3940
Rotation speed :
Poziom hatasu
Noise level dB(A) 63 o
Port przytaczeniowy )
Suction connection 0 gas G2
Objetos¢ oleju .
Oil charge i 05
Masa 3~
Max weight 3~ kg 1
Masa 1~
Max weight 1~ kg 155
Wymiary DxSxW
Dimensions LxWxH mm 34TX212x205

Art. RVP 21
Czestotliwosé Hz 50 60
Frequency
Wydajnosé m¥/h 27 25
Capacity
Cisnienie koficowe il b ]
Final pressure ’
Napigcie znamionowe 3~ Volt 230/400+10% 275/480+10%
Motor performance 3~
Napiecie znamionowe 1~ Volt 230+10% 275+10%
Motor performance 1~ N -
Moc silnika elektrycznego KW 075 090
Motor power ' '
Stopieri ochrony
Motor protection 12 5
Predkos¢ obrotowa g i 2700 3240
Rotation speed ’
Poziom hatasu
Noise level () o4 %
Port przytaczeniowy )
Suction connection g G172
Objetos¢ oleju )
0il charge ltr -
Masa 3~
Max weight 3~ kg 185
Masa 1~
Max weight 1~ kg 190
Wymiary DxSxW mm 421x032x225

Dimensions LxWxH




Art. RVP 40
Czestotliwosé Hz 50 60
Frequency
e m'/h 40 48
Capacity
Cisnienie koricowe
Final pressure T 05
IR R EIE TR Volt 230/400£10% 275/48010%
Motor performance 3~
Moc silnika elektrycznego KW 110 135
Motor power ' !
Stopieri ochrony
Motor protection 12 5
Predkoé¢ obratowa obr/min | 1450 1740
Rotation speed ’
Dop. zawartos¢ pary wodnej
Permiss. H,0 steam quantity kg/h 07
Poziom hatasu
Noise level G o4 6
Port przytaczeniowy y
Suction connection Pgas GT1/4
Objetos¢ oleju .
0il charge it 1.25
Masa
Max weight 4 49
Wymiary DxSxW
Dimensions LxWxH mm 635:286x266
Art. RVP 60
Czestotliwosé
Frequency i 50 60
Wydajnosé m¥/h 60 7
Capacity
Cisnienie koricowe mbar abs 05
Final pressure ’ '
Napiecie znamionowe 3~ o 930,400+109, 275/480+10%
Motor performance 3~
Moc silnika elektrycznego KW 15 180
Motor power ! ’
Stopien ochrony
Motor protection 12 5
B obr./min 1450 1740
Rotation speed ’
Dop. zawartos¢ pary wodnej ka/h 1
Permiss. H,0 steam quantity 9
Poziom hatasu
Noise level S 65 66
Port przytaczeniowy y
Suction connection b G1"1/4
Objetos¢ oleju .
Oil charge i 2
Masa
Max weight kg 5
LTI DL mm 620x4054290

Dimensions LxWxH




Art. RVP 100
Czestotliwosé Hy 50 60
Frequency
it m'/h 100 120
Capacity
Cisnienie koficowe mbar abs 05
Final pressure : !
Napiecie znamionowe 3~ o o
RVP 100 Motor performance 3~ Volt 230/400+10% 275/480+10%
Moc silnika elektrycznego KW 92920 300
Motor power ’ ’
Stopien ochrony
Motor protection 17 5
Predkos¢ obrotowa .
Rotation speed obr./min 1450 1740
Dop. zawartos$¢ pary wodnej ka/h 15
Permiss. H,0 steam quantity g ’
Poziom hatasu
Noise level A 67 68
Port przytaczeniowy y
Suction connection Bl G1"1/4
Chjetos¢ oleju .
0il charge i 2
Masa
Max weight 4 /8
Wymiary DxSxW
Dimensions LxWxH mm 710x405x290
RVP 160 - RVP 200
Art. RVP 160 Art. RVP 200
Czestotliwosé Czestotliwosé
Frequency e 50 60 Frequency e 50 60
'é?g’:c';:;s" m¢/h 160 190 ‘é?g’:c';:;sc mé/h 200 240
c!snlenle kornicowe mbar abs. 05 C!smeme korncowe mbar abs. 05
Final pressure Final pressure
2 ERAIE T S DY Volt 230/400£10% 275/480410%  Naplecie znamionowe 3~ Volt 230/400£10% 275/480+10%
Motor performance 3~ Motor performance 3~
Moc silnika elektrycznego KW 4 55 Moc silnika elektrycznego KW 4 55
Motor power ! Motor power '
Stopien ochrony Stopien ochrony
Motor protection L 5 Motor protection s 5
Al et obr/min | 1450 1740 B obr/min 1450 1740
Rotation speed ’ Rotation speed ’
Dop. zawartos¢ pary wodnej Dop. zawarto$¢ pary wodnej
Permiss. H,0 steam quantity i 25 Permiss. H,0 steam quantity Lol 4
Poziom hatasu Poziom hatasu
Noise level i) /2 73 Noise level i) 74 75
Port przytaczeniowy ) Port przytaczeniowy )
Suction connection VIS 62 Suction connection s 62
Objetos¢ oleju . Objetos¢ oleju :
0il charge s 8 Oil charge i 8
Masa Masa
Max weight kg 142 Max weight kg 149
Wymiary DxSxW Wymiary DxSxW
Dimensions LxWxH mm 76TxA95x4TT Dimensions LxWxH mm 76TxA95x4TT




RVP 250 - RVP 300

Art. RVP 250 Art. RVP 300
Czestotliwosé Hz 50 60 Czestotliwosé Hy 50 60
Frequency Frequency
Wydainost m'/h 250 300 Uikt m'/h 300 360
Capacity Capacity
C!snlenle koricowe mbar abs. 05 C!smeme koricowe mbar abs. 05
Final pressure Final pressure
SO Volt 230/400£10% 275/480+10%  Napiecie znamionowe 3~ Volt 230/400£10% 275/48010%
Motor performance 3~ Motor performance 3~
Moc silnika elektrycznego KW 55 75 Moc silnika elektrycznego KW 75 .
Motor power ' ! Motor power !
Stopieri ochrony Stopieri ochrony
Motor protection P 5 Motor protection P 5
Predkosc obrotowa obr./min 1450 1740 Predkoé¢ obrotowa obr./min 1450 1740
Rotation speed Rotation speed
Dop. zawartos¢ pary wodnej Dop. zawartos¢ pary wodnej
Permiss. H,0 steam quantity K 4 Permiss. H,0 steam quantity ko/h 45
Poziom hatasu Poziom hatasu
Noise level 5t /4 7 Noise level a5 7 76
Port przytaczeniowy ) Port przytaczeniowy )
Suction connection ks 62 Suction connection 0 gas 62
Objetos¢ oleju . Objetos¢ oleju .
0il charge iy 8 0il charge s 8
Masa Masa
Max weight 4 198 Max weight i 212
Wymiary DxSxW Wymiary DxSxW
Dimensions LxWxH mm 950x085x41 T Dimensions LxWxH mm 1070585411
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Via Olgiate Molgora, 27

23883 Beverate di Brivio (LC) ITALY
Tel. +39-039.53.20.561

Fax +39-039.53.20.015

W celu nieustannego ulepszania swoich produktéw, Vuototecnica zastrzega sobie prawo do modyfikowania danych technicznych wcze$niej opisanych.
Willing to constantly improve its products, Vuototecnica reserves the right to modify the data and the technical characteristics described above.

DYSTRYBUCJA
NA TERENIE POLSKI:

EUUMON ! |

TECHNIKA PROZNIOWA

FUUTONLAB

ul. Hutnicza 20

81-061 Gdynia, POLSKA
Tel. +48 58 727 94 39
Fax+48 58 732 18 28

e-mail: info@fuutonlab.pl




